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A VARlACAO LINGUISTICA NO LIVRO DIDATICO
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1. Roraima - a sala de aula - o livro didatico

O estado de Roraima é formado por pessoas de origem indigena,
por migrantes de todas as regides brasileiras e estrangeiros. Desta forma,
a multiculturalidade é uma de suas principais caracteristicas. Esta
multiplicidade cultural se da, em grande parte, pelas caracteristicas
geogréficas e populacionais do nosso estado, ja que estamos numa
triplice fronteira e pelo seu histdrico de formagdo instituicional com base
na migracao.

Quanto as caracteristicas linguisticas, € possivel, sem muito esfor-
¢o, perceber variacdes diatdpicas tipicas das mais diversas regides brasi-
leiras, como o paraibano, o maranhense, 0 gaucho; e diastraticas, que se
referem as diferencas sociais como a escolarizagdo. Neste contexto, é
possivel notar relagBes de poder e preconceito provenientes do contato
entre tantas variagdes. Conhecer o tema variagdo linguistica é o primeiro
passo para desmistificacdo destes preconceitos, e quando se trata de co-
nhecimento, a sala de aula é lugar privilegiado.

A sala de aula é um dos ambientes onde esta multiculturalidade e
suas consequéncias podem ser percebidas. L& encontramos falantes (pro-
fessores e alunos) das mais diversas regifes brasileiras, estrangeiros, com
habitos linguisticos diferentes. E neste contexto que os professores, prin-
cipalmente os de lingua portuguesa, atuam; estejam ou ndo preparados
para esta realidade.

Aquele mais sensivel ao tema — variagdo linguistica — pode buscar
teorias para atuar de forma a entendé-lo e buscar atender a necessidade
de abordagem do assunto em sala. Mas na pratica, que instrumentos utili-
zar para tratar do tema de forma a contribuir com o desenvolvimento da
competéncia linguistica do aluno? Que instrumentos estdo disponiveis
para auxiliar o professor a direcionar seus alunos ao conhecimento, e
consequentemente a competéncia discursiva e a alteridade? Em primeiro
lugar, o livro didatico. Este € um instrumento formal a disposicao do pro-
fessor. Mas como este instrumento trata a variagdo linguistica? Ou nao
trata, distrata?
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Quando se fala em variagdo, segundo Fiorin (2005) ¢ comum fa-
zer referéncia a sociolinguistica, area da ciéncia da linguagem que procu-
ra verificar de que modo fatores de natureza linguistica e extralinguistica
estdo correlacionados ao uso de variantes nos diferentes niveis da grama-
tica de uma lingua e também no seu Iéxico.

A diversidade existente nas linguas é um fator inerente a propria
lingua. H4, em toda comunidade, diferentes modos de falar, ou seja, di-
versidade linguistica, que em seu conjunto se denomina repertorio verbal
de cada comunidade. Sendo assim, a sociolinguistica ndo considera a di-
versidade linguistica um problema, mas sim uma qualidade inerente ao
fendmeno linguistico.

O tema variagdo linguistica ndo é mais novidade, ha inimeros es-
tudos sobre o assunto que sdo amplamente divulgados e debatidos. Mas
na pratica, na sala de aula, ainda ndo é tdo recorrente como Sao 0S usoS
das variagGes em sala. Pode-se dizer que ha uma forte tendéncia a privi-
legiar o ensino da gramatica normativa, e sabe-se que ensinar a gramati-
ca, suas regras e contra regras ndo conduz o aluno ao desenvolvimento da
competéncia linguistica. Como afirma Scherre, ela, a gramatica normati-
va, € produto dos grupos sociais de prestigio. A autora afirma ainda que

Seu ensino tem, nas comunidades modernas, uma fungdo da qual néo se
pode fugir. Ndo se pode furtar de ensinar a usar uma arma de luta social.
Quando o professor de portugués esta ensinando a gramatica normativa ele
NAO est4 ensinando a lingua materna, ele ndo est4 ensinando lingua portu-
guesa. Lingua materna se adquire; nao se aprende e nem se ensina. (SCHER-
RE, 2005, p. 93)

A autora aponta a variante padrdo, foco da gramatica normativa,
como “arma de luta social”, mas também se pode inferir que esta ndo
corresponde a nossa realidade linguistica. A norma padréo € pertinente a
determinados contextos sociais, e 0s alunos devem estar preparados para
estes contextos, mas além destes ha outros indmeros contextos, outros
indmeros falantes com outras tantas variagdes. Privilegiar somente o en-
sino da gramatica normativa ndo prepara o aluno para esta realidade.

Nota-se, nos Parametros Curriculares Nacionais de Lingua Portu-
guesa (PCN) — um documento oficial que tem por “principio servir de
apoio ao professor nas discussdes proprias do contexto escolar e de auxi-
liar na reflexdo e planejamento das préaticas pedagdgicas” —, que, 0 que se
deve oferecer aos alunos sdo possibilidades de desenvolvimento da com-
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peténcia discursiva, da competéncia linguistica e da competéncia estilis-
tica®.

Sabe-se que para desenvolver competéncia discursiva pressupde-
se saber lidar com a lingua em todas as formas, sejam elas orais e as vari-
acOes decorrentes desta modalidade de uso, ou escritas, com suas possi-
bilidades. Isto é, lidar com os varios géneros textuais. Entdo, proporcio-
nar meios de desenvolvimento da competéncia discursiva, linguistica, e
estilistica é também admitir a existéncia de variedades linguisticas, assim
como os proprios PCN apontam.

Embora no Brasil haja relativa unidade linguistica e apenas uma lingua
nacional, notam-se diferengas de pronincia, de emprego de palavras, de mor-
fologia de construgdes sintéticas, as quais ndo somente identificam os falantes
de comunidades linguisticas em diferentes regides, como ainda se multiplicam
em uma mesma comunidade de fala. N&o existem, portanto, variedades fixas:
em um mesmo espago social convivem mescladas diferentes variedades lin-
guisticas, geralmente associadas a diferentes valores sociais. (PCN, 1998, p. 29)

Reconhecer a lingua como heterogénea é um primeiro passo para
desmistificacdo do preconceito linguistico, mas hd muitos outros aspec-
tos relacionados a lingua que precisam ser abordados, discutidos em sala
de aula. O aluno deve ser levado a refletir sobre a importancia social da
lingua e sobre as relacBes de poder e preconceitos envoltos a ela e é na
sala de aula que estas discussfes se iniciam, para que este aluno ponha
em pratica o respeito e a alteridade no convivio social.

Para Coelho (2007), ajudar o aluno a compreender a realidade
com suas contradicdes e variedades é funcéo da escola; e dentro desta re-
alidade compreender a lingua e suas funcfes e caracteristicas com todas
as suas variedades sociais, regionais e situacionais. Mas, onde se vé o re-
conhecimento da heterogeneidade da lingua, vé-se também uma forte
tendéncia a valorizar e privilegiar uma variacéo da lingua.

21 Competéncia discursiva refere-se a um sistema de contratos semanticos responsavel por uma es-
pécie de filtragem que opera os contetdos em dois dominios interligados que caracterizam o dizivel:
o universo intertextual e os dispositivos estilisticos acessiveis a enunciagdo dos diversos discursos.

Competéncia linguistica refere-se aos saberes que o falante/intérprete possui sobre a lingua de sua
comunidade e utiliza para construcéo das expressées que compdem 0s seus textos, orais e escritos,
formais ou informais, independentemente de norma padréo, escolar ou culta.

Competéncia estilistica é a capacidade de o sujeito escolher, dentre os recursos expressivos da lin-
gua, os que mais convém as condicbes de produgdo, a destinacéo, finalidades e objetivos do texto e
ao género e suporte. (PCN, 1998, p. 23)
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Tomar a lingua escrita e o0 que se tem chamado de lingua padrdao como ob-
jetos privilegiados de ensino-aprendizagem na escola se justifica, na medida
em que ndo faz sentido propor aos alunos que aprendam o que ja sabem. Afi-
nal, a aula deve ser o espaco privilegiado de desenvolvimento de capacidade
intelectual e linguistica dos alunos, oferecendo-lhes condicdes de desenvolvi-
mento de sua competéncia discursiva. (PCN, 1998, p. 30)

Privilegiar uma variacdo da lingua (a variedade padrdo) ndo pres-
supBe excluir a abordagem de outras variagoes, e € isso que se constata
ao analisar os livros didaticos de lingua portuguesa distribuidos pelo
Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD) no ano de 2011.

Este programa federal distribui obras didaticas aos alunos do en-
sino fundamental e médio, na modalidade regular ou Educacédo de Jovens
e Adultos (EJA). E sua execucdo segue basicamente as seguintes etapas:
Adesdo ao plano por parte dos sistemas publicos de ensino. O langamen-
to de editais e inscricdo e habilitacdo de editoras para producdo dos li-
vros; triagem e avaliacdo para verificar se as obras inscritas se enqua-
dram nas exigéncias técnicas; disponibilizacdo de guia para orientagao
da escolha dos livros a serem adotados pelas escolas, para que estas pos-
sam fazer os pedidos e posteriormente a aquisi¢do dos livros. A cada es-
tado é disponibilizado uma porcentagem de livros (5%) que corresponde
a uma reserva técnica para ajustes na distribuicao nas escolas. Esta reser-
va corresponde as cole¢Bes mais requisitadas pelas escolas do estado?®.
Os livros adquiridos tém 3 anos de utilizacdo, e antes que este prazo se
encerre(no terceiro ano), comeca outro ciclo de producao®.

Tendo em vista que o livro didatico é um dos instrumentos, sendo
o principal, disponivel aos professores em sala de aula para subsidiar su-
as praticas, pretende-se a luz da sociolinguistica, apresentar um estudo
sobre a abordagem do tema “variagdo linguistica no livro didatico da lin-
gua portuguesa” das Ultimas séries do ensino fundamental, aprovado pelo
Ministério da Educacdo através do Programa Nacional do Livro Didatico
para 0 ano de 2011 (PNLD/2011), distribuidos nas escolas publicas de
Roraima.

Busca-se basicamente analisar se ha a abordagem do tema e qual é
a perspectiva desta abordagem. Se esta é subsidio para formagdo linguis-

22 Informacdes dadas pelo DAE/SECD/RR

2 |nformagdes mais detalhadas disponiveis no site http:/fwww.fnde.gov.briindex.php/pnid-pnid-e-
pnlem.
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tica do aluno, pois para Bortoni-Ricardo (2005, p. 175), “[...] a variagéo
linguistica é um dos principais recursos a disposi¢éo do falante para am-
pliar a eficacia da comunicagdo e a identidade social do individuo”. Pois
a escola é veiculadora de mudangas e além de desenvolver a capacidade
comunicativa dos alunos, pode ajudar na desmistificacdo do preconceito
linguistico tendo livro didatico como um dos instrumentos para este in-
tento.

Para inicio de analise, serd utilizado o Guia* do Livro Didatico /
2011 de Lingua Portuguesa referente ao ensino fundamental de 6° ao 9°
ano. Este é composto por 16 cole¢des com resenhas de cada uma delas,
apontando suas caracteristicas através de itens como leitura, produgéo de
texto, oralidade, conhecimentos linguisticos. Para lingua portuguesa, co-
mo o foco deste trabalho € identificar se ha a abordagem do tema varia-
c¢ao linguistica e em que perspectivas se da esta abordagem, sera utilizado
o0 item “conhecimentos linguisticos”, onde estdo contidos os contedidos a
serem trabalhados com os alunos, de acordo com os volumes de cada sé-
rie/ano. Mais especificamente, se neste item ha a men¢éo do tema “varia-
¢do linguistica” e se esta abordagem se d& em todos os volumes das cole-
¢des, pois assim se pode perceber se na escolha dos livros pelas escolas
houve maior ou menor procura por livros que tratem deste assunto. De
acordo com o guia, estes conhecimentos linguisticos devem “levar o alu-
no a refletir sobre aspectos da lingua e da linguagem relevantes para o
desenvolvimento tanto da proficiéncia oral e escrita quanto da capacida-
de de analisar fatos de lingua e de linguagem”. Para alcangar este intento,
0s contetdos devem:

e Abordar os diferentes tipos de conhecimentos linguisticos em situacdes
de uso, articulando-os com a leitura, a produgéo de textos e o exercicio da
linguagem oral;

e Considerar e respeitar as variedades regionais e sociais da lingua, pro-
movendo o estudo das normas urbanas de prestigio nesse contexto socio-
linguistico;

e Estimular a reflexdo e propiciar a construgdo dos conceitos abordados.
(Guia PNLD 2011, p. 23)

As expressdes “situacfes de uso” e “considerar e respeitar as vari-
edades regionais e sociais” pressupdem o trato das variedades linguisti-

2 Puyblicagéo oficial do PNLD disponibilizada a todas as escolas publicas inscritas no programa, que
apresenta as resenhas das cole¢Oes de livros didaticos disponiveis para escolha.
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cas e 0 contexto que elas se inserem, mas nota-se também nestes itens
uma ideia reduzida do que é texto. Pois quando se diz “a producéo de
textos e o exercicio da linguagem oral” exclui-se a ideia de que o texto
também pode ser oral, e que a fala do aluno em sala é texto. E isso se
concretiza nos livros didaticos. E isso se concretiza nos livros didaticos,
que segundo o préprio guia, ainda se mantem fiéis as categorias e niveis
de analise da gramatica tradicional.

2. Analise 1
~ Volumes com presenca do tema
Colegdes “variacdo linguistica” (ano)
A aventura da linguagem * 6°,7°¢e 8°ano
Dialogo Nenhum
Linguagem e interacdo Nenhum
Linguagem criagdo e interagdo Nenhum
Para ler o mundo 9°
Para viver juntos 6%°e 7°
Portugués- a arte da palavra 7°e9°
Portugués- ideias e linguagens 6°
Portugués- uma proposta para o letramento Todos
Portugués-linguagens * 6°
Projeto Eco Todos
Projeto Radix* 80 **
Trabalhando com a lingua 6°
Trajetoria das palavras 6°e 7°
Tudo é linguagem* 7°
Viva Portugués 7°

Tabela 1: Os 16 livros disponibilizados pelo PNLD/2011
e a presenca do tema “variagao linguistica”

* livros escolhidos para 22 etapa da andlise.

** Apresenta aspectos da variagdo linguistica no texto escrito e no uso de prono-
mes de tratamento.

Nota-se que, das dezesseis cole¢cdes disponiveis, apenas duas a-
presentaram o tema variacao linguistica” em todos os seus volumes; des-
tas, cinco ndo apresentam o tema na relacdo de conteddos; outras cinco
apresentam o tema variagao linguistica como contetdo a ser estudado em

2 Deve-se levar em conta que, ao apresentar esta relagdo de conteddos, o guia utiliza a seguinte
termo: “Os contelidos trabalhados, entre outros, sd0:" e, no termo “entre outros” pode estar contido o
tema.
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apenas um dos seus volumes e as outras tem este tema abordado em dois
ou trés de seus volumes. Pode-se inferir, apenas com esta andlise, que es-
tes livros didaticos ndo apresentam/propdem atividades, ou abordam o
tema em questdo de forma sistematizada, no decorrer dos anos de acordo
com o progresso escolar do aluno de forma a ampliar seus conhecimentos
linguisticos, j& que discuti-lo de forma contextualizada e sistematizada é
caminho para desenvolvimento das competéncias propostas pelos pro-
prios PCN. Se estas discussdes ndo estdo presentes nestes livros, poucas
580 as possibilidades de os professores apresenté-las, ja que o livro dida-
tico, por vezes é o Unico instrumento disponivel na escola.

Destas 16 cole¢des, 4 foram escolhidas. Estas fazem parte da re-
serva técnica disponibilizada ao Governo do Estado de Roraima, cujo 0Or-
gdo responsavel pela distribuigdo é o Departamento de Apoio ao Estu-
dante (DAE), érgao vinculado a Secretaria de Cultura e Desportos
(SECD). Como ja dito antes, esta reserva corresponde as colecdes mais
requisitadas pelas escolas do estado. Nestas cole¢des, além de verificar as
suas descri¢fes no guia sobre a abordagem do tema variagdo linguistica
no item “conhecimento linguistico”, também serdo apresentado os itens
“ponto forte e ponto fraco” do quadro esquematico que aponta uma visao
geral do livro. Este item sera abordado ja que, a partir dele, pode-se infe-
rir a relevancia de determinados aspectos para o PNLD.

3. As quatro colegdes

3.1. Analise 2
Colecéo Autores Editora
Luiz Carlos Travaglia
A Aventura da Linguagem | Maura Alves de Freitas Rocha Dimenséo

Vénia Maria B. Arruda-Fernandes
William Roberto Cereja

Thereza Cochar Magalhaes
Ernani Terra

Floriana Toscano Cavallete

Ana Maria Trinconi Borgatto
Tudo E Linguagem Terezinha Costa Hashimoto Bertin | Atica
Vera Licia de Carvalho Marchezi
Tabela 2: Colegdes presentes nas escolas publicas estaduais de RR. (Entre outras)

Portugués — Linguagens Saraiva

Projeto Radix — Portugués Scipione

Em cada colecdo, serd analisado o volume que foi apontado pelo
guia como contendo o tema, tendo como ponto de partida, 0 apontamento
do sumério de cada volume. Esta segunda andlise tem como objetivo a
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observagdo do tipo de abordagem tedrica do tema. Para tanto,
estabeleceram-se dois critérios basicos de observacéo.

1-  Se mencionam a pluralidade de linguas e variedades linguisticas
existente no Brasil. Com este critério, pode observar se ha a
preocupacdo em desmistificar a conceito de pais monolingue,
primeiro passo para construgdo do respeito a outras linguas e a
outras variedades para assim, promover a valorizacdo da
diversidade.

2- Se empregam as terminologias relacionada a variacdo linguistica
de forma adequada para que possam fornecer aos alunos bases
tedricas que auxiliem desmistificar o preconceito linguistico.

3.1.1. A Aventura da Linguagem

De acordo com o guia, nesta colecdo, o tema variacéo linguistica
esta presente nos volumes correspondentes ao 6°, 7° e 8° ano. Apresenta,
como ponto forte uma coletnea de textos com tematicas socialmen-
te relevantes e como ponto fraco o tratamento ndo sistematico da
producdo oral e escassez de atividades sobre as normas ortografi-
cas.

No 6° volume desta colecdo ha a abordagem do tema, pri-
meiro tratando da diversidade de linguas no mundo, as interferén-
cias e influéncias entre elas. Ha propostas de atividades que indu-
zem o aluno a descobrir a razdo das variagfes diatopicas brasilei-
ras e apresenta também dicionarios do pernambuqués, do galcho.
Trata também da linguagem formal e informal apontando seus
contextos e usos adequados.

No 7° volume, novamente sdo apontadas as diferengas regi-
onais das linguas, principalmente em relacdo ao Iéxico. Contém
textos que versam sobre o multilinguismo brasileiro, (linguas indi-
genas e linguas de imigrantes) e as influéncias destas linguas no
portugués brasileiro.

No 8° volume aborda o uso de algumas expressoes, girias e
diferencas entre usos de linguagem formal e coloquial.

De forma geral, as caracteristicas apresentadas correspon-
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dem somente as variagBes diatopicas, com énfase nas variagOes
fonoldgicas e lexicais.

3.1.2. Portugués — Linguagens

Nesta colecdo, o tema variagdo linguistica esta presente no volu-
me correspondente ao 6° ano. Apresenta como ponto forte a exploragéo
de capacidades de leitura e tarefas de produgéo de texto € como ponto
fraco, a énfase em conteldos morfossintaticos e abordagem timida
do texto literario.

Quanto a pluralidade de linguas existentes no Brasil, este
volume, na pégina 44, apresenta uma pequena nota que aponta a
existéncia de 195 linguas indigenas, mas ndo propde nenhuma dis-
cussao sobre o assunto.

Para iniciar o enfoque ao tema, apresenta uma tirinha das
histérias em quadrinho do Chico Bento e aponta sua forma de falar
como “dialeto caipira”, evidencia alguns vocabulos como “fro”,
“laranjera” e “océ” e sugere a adequacgdo ao modo de falar do alu-
no. Sugere também a comparacdo entre a lingua utilizada pelo
Chico Bento e a lingua utilizada em jornais e revistas.

Quando propde conceituar os termos pertinentes ao tema,
utiliza passagens como “(...) é natural que a lingua portuguesa “so-
fra’ variagdes a que chamamos de variedades linguisticas”. Desta
forma, pode-se levar o aluno a inferir que as variagdes sdo caracte-
risticas negativas atribuidas as linguas. Trata a norma padréo co-
mo “lingua padréo” e para as ndo padréo utiliza o termo "varieda-
des” o que, de acordo com Coelho (2007) é inadequado, ja que,
para a sociolinguistica, uma lingua pressupde falantes reais em uso
efetivo da lingua, enquanto a norma padrdo é uma abstracdo, ou
seja, um modelo de lingua idealizado, que ndo existe na realidade,
é apenas um ideal proposto (imposto) pela graméatica normativa.
Quando trata da relagdo oralidade e escrita, afirma que a fala pode
“apresentar problemas de concordancia”.

Nota-se que ha equivocos nos usos dos termos e estes equi-
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vOCos podem consequentemente levar a constru¢do de conceitos
também equivocados e a uma Vvisdo negativa do que seja variagdo
linguistica.

Projeto Radix — Portugués

A colecdo, no volume correspondente ao 8° ano, apresenta aspec-
tos da variacao linguistica (a linguagem coloquial no texto escrito, varia-
¢ao no uso do que se denominam pronomes de tratamento — tu, vos, vos-
sa mercé). O trabalho com a oralidade é o seu ponto forte € como ponto
fraco, o fato de alguns textos serem usados exclusivamente para a-
nélise da lingua e em exercicios de metalinguagem.

Nesta colegdo, o0 tema variedade linguistica é tratado em relacéo
ao texto escrito e as adequacdes as situacdes em que estes textos sdo pro-
duzidos, apontando as diferentes situagbes de uso da linguagem formal e
coloquial e algumas diferencas de uso da linguagem no decorrer do tem-

po.

3.1.3. Tudo E Linguagem

Esta colegdo ndo apresenta o tema “variacdo linguistica”, mas no
volume correspondente ao 7° ano aborda assuntos como lingua falada e
lingua escrita; linguagem formal e linguagem informal; gramatica natural
e gramatica normativa. Tem como ponto forte, atividades de leitura, tra-
tamento dado ao texto literario. E como ponto fraco o trato com a orali-
dade.

Em dois momentos esta colecdo propde uma reflexdo sobre a lin-
guagem. Na primeira, aponta as diferencas entre uso de lingua falada e
lingua escrita e os artificios utilizados na producéo escrita para represen-
tar a lingua oral. Na segunda, aponta diferencas entre linguagem formal e
informal, utilizando os termos “nds” e “a gente”. Utiliza para isto, a letra
da musica “E” de Gonzaguinha e pede para fazer a substituicio de “a
gente” por “nds” e fazer as adequacdes, e indaga quais efeitos as altera-
¢Oes trazem para a letra da musica, se o texto fica “melhor” com essas al-
teracGes. Neste caso, o foco se da na estrutura da lingua.
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4. Paraencerrar...

Observando a descri¢do do guia, pode-se perceber que o tema em
questdo ndo é tratado com sistematicidade como os contetidos referentes
a gramatica normativa. Isso se confirma no decorrer desta analise.
Quanto ao primeiro critério utilizado para analise- apontar a pluralidade
de linguas e variedades linguisticas existentes no Brasil- isso ndo se da
em todos os volumes analisados. Quanto ao segundo item — a utilizagéo
adequada de terminologias relacionadas a variacdo linguistica — esta
também ndo acontece, ndo ha ainda, a preocupacdo de trato tedrico sobre
0 tema. Este quando tratado, é de forma generalizada. Em apenas uma
das colecdes, em um dos seus volumes ha uma busca por conceituagoes
tedricas, mas ainda de forma equivocada. O tema variagdo linguistica
geralmente se refere as diferencas regionais limitando-se a fendbmenos de
prosodia (sotaque) e de léxico (“aipim”, “mandioca”, “macaxeira”). E
geralmente tratado através de textos, mas as discussdes ficam a cargo do
professor. De forma geral, observando o item “conhecimento linguistico”
o foco ainda é a lingua como estrutura, privilegiando a norma padréo.

E impossivel negar a existéncia da variagio das linguas, e a edu-
cacdo em lingua materna deve considerar essas variaveis como riqueza,
fazendo com que os alunos adquiram conhecimentos sobre ela, e possibi-
litem-lhes o desenvolvimento da capacidade de uso da linguagem em
quaisquer momentos, ou situagdes em que ela for requisitada. Para tanto,
o0 professor pode valer-se de instrumentos capazes de fomentar a aquisi-
cao destes conhecimentos e, muitas vezes, o livro didatico é a principal
ferramenta a sua disposicdo em sala de aula, mas apesar dos avancos, a-
inda ndo apresentam caracteristicas satisfatorias no que concerne ao trato
da variacdo linguistica. Diante do exposto, é possivel perceber quéao
complexa é a tarefa de escolher o livro didatico, pois levando em conta as
préprias orientagbes do guia nacional encontramos dificuldades, j& que
nem todos os livros dispostos para a escolha seguem ou apresentam estas
caracteristicas.
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